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1. POPIS PRODUKTU

Zmény v technickych udajich vyhrazeny. Pfipadné obrazky a nakresy mohou byt diky
neustalému procesu optimalizace pouze ilustracni. Tiskové chyby vyhrazeny.

1.1 TECHNICKE PARAMETRY

Délka zorniku: 160 mm

Vys$ka zorniku: 60 mm

Délka nozicek: 110 mm

Barva: éira

Model: B501

Velikost: univerzalni

Material: plast (polykarbonat)

Tfida zorniku: 1F

Normy: EN 166, EN 170, EN 172, EU 2016/425

Specifikace ochrany (znaceni):

Ochrana proti odéru:

- tfida S: zvySena ochrana

- tfida F: nizka ochrana

- tfida T: ochrana pfi extrémni teploté

Opticka ochrana:
- tfida 1: refrak&ni hodnota +0.06 dpt, 0.12 cm/m
- tfida 2: refrak&ni hodnota +0.12 dpt, 0.12 cm/m




2. UvoD

Dékujeme, ze jste si vybral/a Ochranné bryle ¢iré od firmy XTline s.r.o. TéSi nas to a véfime,
Ze Vam naSe nafadi bude poctivym partakem pro vSechny Vase skvélé projekty!

Tento navod k obsluze obsahuje technicka data zafizeni, udaje a pokyny pro jeho sestaveni,
transport a informace tykajici se obsluhy a spusténi zafizeni. Rovnéz slouzi jako pravodce

praci.

Povinnosti uzivatele a obsluhy zafizeni je fadné se seznamit s navodem k pouZzivani a véemi
pokyny, které z tohoto navodu vychazeji. Navod obsahuje dillezité informace o bezpecnosti
prace, udrzbé a je nutné ho povazovat za nedilnou souéast zafizeni. Bezporuchova, bezpecna
prace se zafizenim a jeho Zivotnost do znaéné miry zavisi na jeho spravné a peclivé udrzbé a
vhodném zachazeni se zafizenim.

Navod si  peclivé prostudujte a ujistéte se, ze jste dostateCné porozuméli vSem
bezpe&nostnim pokynim a varovanim. Uschovejte jej na bezpecné misto tak, aby byl v pfipadé
potieby vzdy po ruce.

3. ZAMYSLENE POUZITi OA

Ochranné bryle jsou osobni ochrannou pomuckou, slouzici k ochrané zraku, o€i a ¢asti obliceje
uzivatele pred okolnimi mechanickymi vlivy. Vyuziti tak naleznou v primyslu, laboratofich,
vzdélavacich stfediscich, vdomacnosti, na zahradach a chalupach, pfi praci s ruénim nebo
elektrickym nafradim, v dilnach, na stavenistich apod.

Pouziti produktu pro jakékoliv jiné, nez stanovené ucely neni dovoleno. Tento typ ochrannych bryli
neslouzi jako ochrana pred UV zafenim ani jako ochranna pomdacka pfi svareni.

4. SESTAVENIi A OBSLUHA

1) Vyjméte ochranné bryle z prodejniho obalu.

2) Odklopte obé noZicky bryli ze slozeného stavu o 90° a pfipravte je na nasazeni na hlavu.

3) Nasadte si bryle a ujistéte se, Ze obé nozZi¢ky bryli t&ésné a spravné doléhaji za usima.

4) Ujistéte se, Ze vam bryle ani pfi pohybu z obli¢eje nepadaji a pohodiné sedi na uSich
i nose.

VAROVANI!

e Pokud nejsou dodrzovany vySe uvedené pokyny, muze byt ochrana poskytovana brylemi
snizena. Spatné nasazené, nepfiléhajici nebo padaijici bryle mohou tak nepfiznivé ovlivnit
efektivitu produktu.

SKLADOVANI

Skladujte bryle na Cistém, suchém misté. Chrarte pfed mrazem a pfimym slune¢nim svétlem,
UV zafenim, vysokymi teplotami, chemikaliemi a abrazivnimi Casticemi. Ukladejte béhem
pfepravy nebo dlouhodobého uskladnéni tak, aby nedoslo k deformaci zorniku a nozZi¢ek a
zajistéte, aby nedoSlo ke kontaktu bryli s cizimi pfedméty, které by je mohly nenavratné
poskodit.



5. CISTENi A UDRZBA 0 &

e Pravidelné kontrolujte a Cistéte zornik bryli a jeho vné;jsi i vnitfni ¢asti. Pokud jsou nékteré
komponenty bryli nadmérné opotfebené, prasklé, poSkrabané nebo jinak poskozené tak,
ze brani spravné funkci, vyménte nebo opravte tyto Casti, pfipadné vyrfadte produkt
Z provozu.

o Cistéte a dezinfikujte ochranné bryle pomoci mydlové vody a mékkého hadfiku.
Nepouzivejte organicka rozpoustédla, benzin, lih, fedidla nebo jiné roztoky a Cistici
prostfedky na bazi alkoholu. Mize dojit k odbarveni nebo poskozeni komponentu.

e Material bryli je polykarbonat.

e Pro tento produkt nejsou standardné dostupné originalni nahradni dily. Pfipadné opravy
nebo upravy produktu jsou mozné pouze po vyslovném souhlasu prodejce nebo vyrobce
produktu. V opacném pfipadé vyrobce negarantuje spravnou funkci produktu.

o Za optimalnich podminek pouzivani, udrzby a skladovani je uvedena ochrana produktu
garantovana vyrobcem po dobu 3 let od data vyroby.

o Pokud spravné ocisténi bryli nezajisti pohodlny a bezpecény vyhledu ze zorniku, pfestante
bryle pouZivat a vyfadte je z provozu.

o Nikdy se nedivejte s brylemi pfimo do slunce.

¢ Bryle neslouzi jako nahrada dioptrickych bryli nebo bryli vhodnych pro specialné uvedené
ucely.

e Pokud k vykonu své prace nebo profese vyzadujete ochranné bryle nebo jinou formu
ochrany zraku ¢i obliCeje, vzdy se fidte platnymi smérnicemi a nafizenimi o bezpecnosti
prace, pfipadné konzultujte pouziti vhodnych ochrannych pomucek s kvalifikovanym
odbornikem.

6. LIKVIDACE ﬁ

DBEJTE VSECH PLATNYCH EKOLOGICKYCH PREDPISU!

Pfi zavéreCném vyfazeni produktu z provozu (po skondeni jeho zivotnosti) méjte na paméti
zajem a hledisko ochrany zivotniho prostfedi a recyklaéni moznosti (obecné):

e Zlikvidujte potencialné nebezpeéné odpady (napf. povrchové upravené komponenty
apod.) podle predpisu, oddélte plastové materialy a nabidnéte je pro vhodnou recyklaci.

e Je nutné, aby se maijitel produktu pfi odstrafiovani (zneskodnovani) odpadd z hlediska
péce o zdravé zivotni podminky a ochrany zivotniho prostfedi Fidil zakonem o odpadech.
Je tedy nutné, aby vzniklé odpady nabidl provozovatelim zafizeni a sbémych mist ke
zneskodnovani odpadul. Jedna se zejména o kovy, umélé hmoty atd.

V pfipadé likvidace odpadu v ramci EU je zakladni ramec politiky EU v oblasti odpadového
hospodarstvi dan smémici Rady 75/442/EHS o odpadech ve znéni uprav smérnice Rady
91/156/EHS o odpadech. Likvidace odpadu mimo Uzemi Ceské republiky se Fidi obecné
zavaznymi pravnimi predpisy pfislusného statu, ve kterém je likvidace provadéna.

Vyrobek zlikvidujte okamzité, jakmile dojde k jeho nevratnému poSkozeni a je zamezeno jeho
spravnému uzivani.



7. VSeobecné zaruéni podminky

a) Servis vaSeho nafadi smi provadét pouze proskoleny pracovnik stanoveny dodavatelem
zafizeni a za pouziti originalnich nahradnich dild. Tim bude zajisténo zachovani bezpec&nosti
zarizeni.

b) V pfipadé servisu zafizeni pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily a dodrzujte pokyny v
tomto manualu v kapitole ,Udrzba“. Pouziti neoriginalnich nahradnich dild &i nedodrzovani
pokynU k udrzbé& mohou zpUsobit riziko Urazu elektrickym proudem.

Dne 1.1.2014 vstoupil v platnost zakon &. 89/2012 Sb. Firma XTline s.r.o. v souladu s timto
zakonem poskytuje na Vami zakoupeny vyrobek odpovédnost za vady po dobu 24 mésicu
( pravnickych osob 12 mésicl). Reklamace budou posouzeny nasim reklamacnim oddélenim
(viz nize) a uznané tyto bezplatné opravi servis firmy XTline s.r.o. Mistem pro uplatnéni
reklamace je prodejce, u kterého bylo zbozi zakoupeno. Reklamace, v€etné odstranéni vady,
musi byt vyfizena bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 30 dnu ode dne uplatnéni reklamace,
pokud se prodavajici s kupujicim nedohodnou jinak. Kupujici mize uplatnit reklamaci osobné
nebo zaslanim zboZzi k reklamaci prepravni sluzbou na vlastni naklady, v bezpe¢ném baleni.
Zasilka musi obsahovat reklamovany vyrobek, prodejni dokumenty, podrobny popis zavady a
kontaktni udaje (zpate¢ni adresa, telefon). Vady, které Ize odstranit, budou opraveny v
zakonné |Ihaté 30 dnl (dobu Ize po vzajemné dohodé prodlouzit). Po projeveni skryté vady
materialu do 6 mésicl od data prodeje, kterou nelze odstranit, bude vyrobek vyménén za novy
(vady, které existovaly pfi pfevzeti zbozi, nikoli vzniklé nespravnym pouzivanim nebo
opotiebenim). Na neodstranitelné vady a vady, které si je kupujici schopen opravit sam, Ize po
vzajemné dohodé uplatnit pfiméfenou slevu z kupni ceny. Narok na reklamaci naopak zanika,
jestlize:

- Byl vyrobek pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym ucelim, nez ke kterym je
ur€en, nebo pouzivanim neoriginalnich nahradnich dild, nevhodnych nebo
nekvalitnich maziv apod.

- Byl vyrobek posSkozen pusobenim vnéjSich mechanickych, teplotnich &i chemickych
vlivl.

- Bylo zafizeni poSkozeno nevhodnym skladovanim &i manipulaci.

- Byl vyrobek pouzivan nad ramec pfipustného zatizeni.

Zaruka se nevztahuje
na prislusenstvi!



EU PROHLASENI O SHODE

1. Vyrobce produktu:

XTline s.r.o.
Primyslova 2054,
\!elké Mezirici, 594 01
Ceska republika

2. Nazev produktu
Bryle ochranné, ciré

3. Znacka produktu/typ/model:
XT90119 (B501, B501C)

4. Uéel a zamyslené pouziti produktu
Vyrobek slouzi k: ochrané zraku a ¢asti obli¢eje pred vnéjsimi vlivy

5. Harmonizacni pravni predpisy, harmonizované normy a jiné specifikace:

EU 2016/425
EN 166:2002
EN 170:2003
EN 172:1995 + A1:2000 + A2:2001

6. Technicka dokumentace, certifikaty a dalsi dokumenty:

2754/2393/085/03/19/0002
EVAL19-01-2-A
ES01-19-0064

vyhotovené subjekty:

ALIENOR CERTIFICATION
ZA du Sanital — 21 Rue Albert Einstein
86100 CHATELLERAULT, France

CRITT SPORT LOISIRS
ZA du Sanital - 21 Rue Albert Einstein
86100 CHATELLERAULT, France

Toto prohldseni o shode vydava vyrobce na svoji vyhradni odpovédnost a deklaruje, Ze produkty
uvedené v bodé 3 jsou v souladu s normami a dokumenty uvedenymi v bodech 5 a 6.

Datum a misto podpisu Jjméno, funkce a podpis povéfené osoby

23.5.2023, Velké Mezifici 22 1ineés.ro.
Pramyslova 2054

DIC: CZ26246937

Michal Duben, jednatel



8. O FIRME

NaSe firma dodava rucni, elektrické a Aku nafradi do sité specializovanych prodejen — malych
a stfedné velkych zelezarstvi s pfatelskym a profesionalnim personalem, a také pfimo do
rukou femesinikt a odbornych firem riznych obort a zaméreni. Abychom byli schopni najit
spravné feSeni usité na miru kazdému zakaznikovi, nade produkty nikdy nenajdete
v anonymnich hobby marketech a velkych prodejnich fetézcich.

Zakladame si na tom, aby naSe naradi spolehlivé slouZilo a aby prace s nim byla za odménu.
Nic nepotési vice nez vidét, jak pod Sikovnyma rukama vznika vyjimecny projekt. A pokud je
fe€ o Sikovnych rukou, jsme hrdi na to, Ze veSkeré pfisluSenstvi a nahradni dily k nasSim
produktim jsou plné dostupné na Gzemi Ceské republiky a veskery servis tak probiha pfimo
pod nasi taktovkou a vénuji se mu zkuSeni odbornici.

Jak nase produkty délime? V nasem Sirokém sortimentu najdete produkty, které spadaji do
péti zakladnich kategorii:

« Elektro a Aku naradi
« Nastroje

« Dilna

< Stavba

v Zahrada

Kazdy ¢len naSeho tymu pini své pracovni ukoly svédomité, profesionalnég, kvalitné a tak, jak
nejlépe dovede. Odménou nam jste vy, spokojeni zakaznici, femeslnici a majitelé firem, pro
které je radost pracovat s nafadim XTLINE a ktefi se ztotozhuji s heslem, které razime:

X¥LINE

PROFESS/ONAL TOOLS

Zrozeno pro Uspésné projekty.

Viyrobce: XTline s.r.o., Prumyslova 2054, 594 01, Velké Mezifici, Ceska republika
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1. POPIS PRODUKTU

Zmeny v technickych udajoch vyhradené. Pripadné obrazky a nakresy mézu byt vdaka
neustalemu procesu optimalizacie iba ilustracné. TlaCové chyby vyhradené.

1.1 TECHNICKE PARAMETRE

Dizka zornika: 160 mm

Vyska zornika: 60 mm

Dizka nozigiek: 110 mm

Farba: ¢ira

Model: B501

Velkost: univerzalna

Material: plast (polykarbonat)

Trieda zornika: 1F

Normy: EN 166, EN 170, EN 172, EU 2016/425

Specifikacia ochrany (znaéenie):

Ochrana proti oderu:

- trieda S: zvySena ochrana
- trieda F: nizka ochrana
- trieda T: ochrana pri extrémnej teplote

Opticka ochrana:
- trieda 1: refrakéna hodnota +0.06 dpt, 0.12 cm/m
- trieda 2: refrakéna hodnota +0.12 dpt, 0.12 cm/m




2. UvoD

Dakujeme, e ste si vybrali Ochranné okuliare ¢&ire od firmy XTline s.r.o.
TeSi nas to a verime, Ze vam na8e naradie bude poctivym partakom pre vSetky vade skvelé
projekty!

Tento navod na obsluhu obsahuje technické data zariadenia, udaje a pokyny pre jeho
zostavenie, transport a informacie tykajuce sa obsluhy a spustenia zariadenia. Tiez sluzi ako
sprievodca pre pracu so zariadenim a modzZete tu najst tipy a triky pre jednoduchSiu,
efektivnejSiu a bezpecnejsiu pracu.

Povinnostou uzivatela a obsluhy zariadenia je riadne sa zoznamit s navodom na pouzivanie a
vSetkymi pokynmi, ktoré z tohto navodu vychadzaju. Navod obsahuje dblezité informacie o
bezpelnosti prace, udrzbe a je nutné ho povazovat za neoddelitelnu sucast zariadenia.
Bezporuchova, bezpecna praca so zariadenim a jeho Zivotnost do znaénej miery zavisi od
jeho spravnej a starostlivej udrzby a vhodného zaobchadzania so zariadenim.

Navod si starostlivo presStudujte a uistite sa, ze ste dostatoCne porozumeli vSetkym
bezpe&nostnym pokynom a varovaniam. Uschovajte ho na bezpe¢né miesto tak, aby bol
v pripade potreby vzdy po ruke.

3. ZAMYSUANE POUZITIE 0 A

Ochranné okuliare su osobnou ochrannou poméckou, sliziacou na ochranu zraku, o€i a Casti
tvare uzivatela pred okolitymi mechanickymi vplyvmi. Vyuzitie tak najdu v priemysle,
laboratériach, vzdelavacich strediskach, v domacnosti, na zahradach a chalupach, pri praci s
ruénym alebo elektrickym naradim, v dielfiach, na staveniskach a pod.

Pouzitie produktu pre akékolvek iné, nez stanovené ucely nie je dovolené. Tento typ ochrannych
okuliarov nesluzi ako ochrana pred UV ziarenim ani ako ochranna pomécka pri zvarani.

4. ZOSTAVENIE A OBSLUHA

1) Vyberte ochranné okuliare z predajného obalu.
2) Odklopte obe nozi¢ky okuliarov zo zloZzeného stavu o 90° a pripravte ich na nasadenie na

hlavu.

3) Nasadte si okuliare a uistite sa, Ze obe nozi¢ky okuliarov tesne a spravne doliehaju za
uSami.

4) Uistite sa, ze vam okuliare ani pri pohybe z tvare nepadaju a pohodine sedia na uSiach aj
nose.

VAROVANIE!

e Pokial nie su dodrziavané vysSie uvedené pokyny, mdze byt ochrana poskytovana
okuliarmi znizena. Zle nasadené, nepriliehajuce alebo padajuce okuliare mézu tak
nepriaznivo ovplyvnit efektivitu produktu.



SKLADOVANIE

Skladujte okuliare na €istom, suchom mieste. Chrarite pred mrazom a priamym slneénym svetlom,
UV Zziarenim, vysokymi teplotami, chemikaliami a abrazivnymi Casticami. Ukladajte pocas
prepravy alebo dlhodobého uskladnenia tak, aby nedoslo k deformacii zornika a noziCiek a
zaistite, aby nedoslo ku kontaktu okuliarov s cudzimi predmetmi, ktoré by ich mohli nenavratne
poskodit.

5. CISTENIE A UDRZBA OA

e Pravidelne kontrolujte a Cistite zornik okuliarov a jeho vonkajsie aj vnutorné Casti. Ak su
niektoré komponenty okuliarov nadmerne opotrebované, prasknuté, poskriabané alebo
inak poSkodené tak, zZe brania spravnej funkcii, vymerite alebo opravte tieto Casti, pripadne
vyradte produkt z prevadzky.

o Cistite a dezinfikujte ochranné okuliare pomocou mydlovej vody a makkej handricky.
NepouZzivajte organické rozpustadla, benzin, lieh, riedidla alebo iné roztoky a Cistiace
prostriedky na baze alkoholu. M6ze déjst k odfarbeniu alebo poSkodeniu komponentov.

e Material okuliarov je polykarbonat.

e Pre tento produkt nie su Standardne dostupné originalne nahradné diely. Pripadné opravy
alebo upravy produktu su mozné iba po vyslovhom suhlase predajcu alebo vyrobcu
produktu. V opacnom pripade vyrobca negarantuje spravnu funkciu produktu.

e Za optimalnych podmienok pouZivania, udrzby a skladovania je uvedena ochrana
produktu garantovana vyrobcom po dobu 3 rokov od datumu vyroby.

e Pokial spravne ocCistenie okuliarov nezaisti pohodiny a bezpecny vyhfad zo zornika,
prestarite okuliare pouzivat a vyradte ich z prevadzky.

e Nikdy sa nepozerajte s okuliarmi priamo do sinka.

e Okuliare nesluzia ako nahrada dioptrickych okuliarov alebo okuliarov vhodnych na
Specialne uvedené ucely.

¢ Pokial na vykon svojej prace alebo profesie vyZadujete ochranné okuliare alebo inu formu
ochrany zraku €i tvare, vzdy sa riadte plathymi smernicami a nariadeniami o bezpe&nosti
prace, pripadne konzultujte pouzitie vhodnych ochrannych pomécok s kvalifikovanym
odbornikom.

6. LIKVIDACIA ﬁ

DBAJTE VSETKYCH PLATNYCH EKOLOGICKYCH PREDPISOV!

Pri zavereCnom vyradeni zariadenia z prevadzky (po skonceni jeho Zivotnosti) majte na pamati
zaujem a hladisko ochrany Zivotného prostredia a recyklacné moznosti (vSeobecne):

e Zlikvidujte potencialne nebezpecné odpady (napr. povrchovo upravené komponenty a
pod.) podla predpisov, oddelte plastové materialy a ponuknite ich pre vhodnu recyklaciu.

e Je nutné, aby sa majitel produktu pri odstrariovani (znesSkodfovani) odpadov z hladiska
starostlivosti o zdravé Zivotné podmienky a ochrany Zivotného prostredia riadil zakonom o
odpadoch. Je teda nutné, aby vzniknuté odpady ponukol prevadzkovatelom zariadeni a
zbernych miest na zneSkodfiovanie odpadov. Ide najma o kovy, umelé hmoty atd.

V pripade likvidacie odpadu v ramci EU je zakladny ramec politiky EU v oblasti odpadového
hospodarstva dany smernicou Rady 75/442/EHS o odpadoch v zneni uprav smernice Rady
91/156/EHS o odpadoch. Likvidacia odpadu mimo uUzemia Slovenskej republiky sa riadi
v8eobecne zavaznymi pravnymi predpismi prislusného Statu, v ktorom sa likvidacia vykonava.

Vyrobok zlikvidujte okamZite, akonahle déjde k jeho nevratnému poSkodeniu a je zamedzené jeho
spravnemu uzivaniu.



7. VSeobecné zaruéné podmienky

a) Servis vasho naradia smie vykonavat iba preSkoleny pracovnik stanoveny dodavatefom
zariadenia a za pouzitia originalnych nahradnych dielov. Tym bude zaistené zachovanie
bezpec€nosti zariadenia.

b) V pripade servisu zariadenia pouijvajte vyhradne originalne nahradné diely a dodrzujte
pokyny v tomto manuali v kapitole ,Udrzba“. Pouzitie neoriginalnych nahradnych dielov &i
nedodrziavanie pokynov na udrzbu mézu spbsobit riziko Urazu elektrickym priadom.

Dnia 1.1.2014 nadobudol platnost zakon €. 89/2012 Zb. Firma XTline s.r.o. v sulade s tymto
zakonom poskytuje na Vami zakupeny vyrobok zodpovednost za vady po dobu 24 mesiacov
(u pravnickych oséb 12 mesiacov). Reklamacie budu posudené naSim reklamaénym
oddelenim (vid' nizSie) a uznané tieto bezplatne opravi servis firmy XTline s.r.o. Miestom na
uplatnenie reklamacie je predajca, u ktorého bol tovar zakupeny. Reklamacia, vratane
odstranenia vady, musi byt vybavena bez zbytoéného odkladu, najneskér do 30 dni odo dria
uplatnenia reklamacie, pokial sa predavajuci s kupujucim nedohodnu inak. Kupujuci méze
uplatnit reklamaciu osobne alebo zaslanim tovaru na reklamaciu prepravnou sluzbou na
vlastné naklady, v bezpe¢nom baleni.

Zasielka musi obsahovat reklamovany vyrobok, predajné dokumenty, podrobny popis zavady
a kontaktné udaje (spiatoCna adresa, telefon). Vady, ktoré je mozné odstranit, budu opravené
v zakonnej lehote 30 dni (dobu je mozné po vzajomnej dohode prediZit). Po prejaveni skryte;
vady materialu do 6 mesiacov od datumu predaja, ktord nemozno odstranit, bude vyrobok
vymeneny za novy (vady, ktoré existovali pri prevzati tovaru, nie vzniknuté nespravnym
pouzivanim alebo opotrebenim). Na neodstranitelné vady a vady, ktoré si je kupujuci schopny
opravit sam, je mozné po vzajomnej dohode uplatnit’ primeranu zfavu z kipnej ceny. Narok na
reklamaciu naopak zanika, ak:

- Bol vyrobok pouzivany v inych podmienkach alebo na iné ucely, nez na ktoré je
uréeny, alebo pouzivanim neoriginalnych nahradnych dielov, nevhodnych alebo
nekvalitnych maziv a pod.

- Bol vyrobok poskodeny pdsobenim vonkajSich mechanickych, teplotnych i
chemickych vplyvov.

- Bolo zariadenie poskodené nevhodnym skladovanim ¢i manipulaciou.

- Bol vyrobok pouzivany nad rdmec pripustného zatazenia.

Zaruka sa nevztahuje
na prislusenstvo!



8.0 FIRME

Nasa firma dodava ruc¢né, elektrické a Aku naradie do siete Specializovanych predajni —
malych a stredne velkych Zeleziarstiev s priatelskym a profesionalnym personalom, a taktiez
priamo do ruk remeselnikov a odbornych firiem réznych odborov a zamerani. Aby sme boli
schopni najst’ spravne rieSenie usité na mieru kazdému zakaznikovi, naSe produkty nikdy
nenajdete v anonymnych hobby marketoch a velkych predajnych retazcoch.

Zakladame si na tom, aby naSe naradie spolahlivo sluzZilo a aby praca s nim bola za
odmenu. Ni€¢ nepotesi viac ako vidiet, ako pod Sikovnymi rukami vznika vynimocny projekt.
A pokial je re€ o Sikovnych rukach, som hrdy na to, Ze vSetko prisluSenstvo a nahradné diely
k naSim produktom su plne dostupné na uzemi Slovenskej republiky a vSetok servis tak
prebieha priamo pod nasou taktovkou a venuju sa mu skuseni odbornici.

Ako delime naSe produkty? V naSom Sirokom sortimente najdete produkty, ktoré spadaju do
piatich zakladnych kategorii:

7
0.0

Elektro a Aku naradie

7
0.0

Nastroje

7
0.0

Dielna
Stavba
Zahrada

7
0.0

7
°

Kazdy ¢len nasho timu plni svoje pracovné ulohy svedomito, profesionalne, kvalitne a tak,
ako najlepSie dokaze. Odmenou nam ste vy, spokojni zakaznici, remeselnici a majitelia
fiiem, pre ktorych je radost pracovat s naradim XTLINE a ktori sa stotozfiuju s heslom,
ktoré razime:

X¥LINE

PROFESS/ONAL TOOLS

Stvorené pre uspesné projekty.

Viyrobca: XTline s.r.o., Primyslova 2054, 594 01, Velké Mezifici, Ceska republika



X¥FLINE

PROFESS/IONAL TOOLS

OKULARY
|e[i]]  ochronne
PRZEZROCZYSTE
ORYGINALNA
INSTRUKCJA
OBSLUGI
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XT90119 C€

Stworzone dla wybitnych projektow.



1. OPIS PRODUKTU

Z zastrzezeniem zmian danych technicznych. Wszelkie zdjecia i rysunki sg tylko poglagdowe ze
wzgledu na ciggty proces optymalizacji. Btedy typograficzne zastrzezone.

1.1 PARAMETRY TECHNICZNE

Dtugo$¢ okularow: 160 mm

Wysokos¢ okularow: 60 mm

Dtugos¢ nog: 110 mm

Kolor: przezroczysty

Model: B501

Rozmiar: uniwersalny

Materiat: plastik (poliweglan)

Klasa okularow: 1F

Normy: EN 166, EN 170, EN 172, EU 2016/425

Specyfikacja ochrony (oznaczenie):

Ochrona przed Scieraniem:

- klasa S: podwyzszona ochrona
- klasa F: niska ochrona
- klasa T: ochrona w ekstremalnych temperaturach

Ochrona optyczna:
- klasa 1: wspotczynnik zatamania swiatta +0,06 dpt, 0,12 cm/m
- klasa 2: wspotczynnik zatamania swiatta +0,12 dpt, 0,12 cm/m




2. WSTEP

Dziekujemy za wybranie narzedzi Przezroczystych okularéw ochronnych marki XTline s.r.o.
Cieszymy sie oraz wierzymy, ze nasze narzedzia okazg sie niezawodnym partnerem
w realizacji wszystkich twoich projektéw!

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera dane techniczne, parametry oraz instrukcje montazu i
transportu, jak i informacje dotyczgce obstugi narzedzi. Stuzy rowniez jako przewodnik,
w ktérym znajdziesz wskazowki oraz porady utatwiajgce, wydajniejsze
i bezpieczniejsze dziatanie.

Obowigzkiem operatora urzadzenia jest prawidiowe przeczytanie i zapoznanie sie ze
wszystkimi zaleceniami i pouczeniami umieszczonymi w instrukcji obstugi. Instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczgce bezpieczenhstwa oraz konserwacji i jest uwazana za istotng czesé
produktu. Stosowanie sie do wskazéwek dotyczgcych poprawnego uzytkowania i konserwaciji
znaczgco poprawia zywotnosé, niezawodnos$¢ oraz bezpieczenstwo uzytkownika podczas
pracy z narzedziem. Zapoznanie sie z instrukcjg obstugi jest obowigzkowe!

Upewnij sie, ze przeczytate§ i w petni zrozumiates wskazéwki i ostrzezenia dotyczace
bezpieczehstwa. Przechowuj instrukcje w bezpiecznym i tatwodostepnym miejscu by méc do
niej wroci¢ w razie potrzeby.

3. PRZEZNACZENIE 0 A

Okulary ochronne to $rodki ochrony osobistej stuzgce do ochrony wzroku, oczu i czesci twarzy
uzytkownika przed mechanicznymi wptywami srodowiska. Mogg by¢ stosowane w przemysle,
laboratoriach, o$rodkach edukacyjnych, w domu, w ogrodach i przydomowych domkach, przy
pracy z narzedziami recznymi lub elektronarzedziami, w warsztatach, na budowach itp.

Uzywanie produktu do celéw innych niz okreslone jest niedozwolone. Ten rodzaj okularow
ochronnych nie stuzy jako ochrona przed promieniowaniem UV ani jako pomoc ochronna podczas
spawania.

4. MONTAZ | DZIALANIE

1) Wyjmij okulary ochronne z opakowania sprzedaznego.

2) Rozt6z obie nozki okularow ze stanu ziozonego o 90° i przygotuj je do zatozenia na gtowe.

3) Zatéz okulary i upewnij sie, ze obie nozki okularéw sg ciasne i dobrze dopasowane za
uszami.

4) Upewnij sig, ze okulary nie spadajg z twarzy nawet podczas ruchu i ze dobrze lezg na
uszach i nosie.

UWAGA!

o Jesli powyzsze instrukcje nie bedg przestrzegane, ochrona zapewniona przez okulary
moze zosta¢ zmniejszona. Zle dopasowane, zle dopasowane lub spadajgce okulary moga
niekorzystnie wptyng¢ na skutecznos¢ produktu.



SKEADOWANIE

Przechowuj okulary w czystym, suchym miejscu. Chroni¢ przed mrozem i bezposrednim
nastonecznieniem, promieniowaniem UV, wysokimi temperaturami, chemikaliami i czgstkami
Sciernymi. Przechowywaé w czasie transportu lub diugotrwatego przechowywania w taki sposob,
aby soczewka i n6zki nie ulegty deformacji oraz aby okulary nie miaty kontaktu z ciatami obcymi,
ktére mogtyby je nieodwracalnie uszkodzié.

5. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA o A

e Regularnie sprawdzaj i czys¢ soczewki okularow oraz ich zewnetrzne i wewnetrzne czesci.
Jesli jakiekolwiek elementy okularéw sg nadmiernie zuzyte, popekane, porysowane lub w
inny sposob uszkodzone w stopniu uniemozliwiajgcym prawidtowe dziatanie, wymien lub
napraw czesci lub wycofaj produkt z eksploataciji.

e Czyscic¢ i dezynfekowac okulary ochronne wodg z mydfem i miekkg Sciereczka. Nie uzywaj
rozpuszczalnikow organicznych, benzyny, alkoholu, rozcienczalnikow ani innych
roztworéw i srodkdw czyszczgcych na bazie alkoholu. Moze wystgpi¢ odbarwienie lub
uszkodzenie elementow.

e Materiatem, z ktérego wykonane sg okulary jest poliweglan.

¢ Oryginalne czesci zamienne nie sg standardowo dostepne dla tego produktu. Wszelkie
naprawy lub modyfikacje produktu sg mozliwe tylko za wyrazng zgodg sprzedawcy lub
producenta produktu. W przeciwnym razie producent nie gwarantuje prawidtowego
dziatania produktu.

e W optymalnych warunkach uzytkowania, konserwacji i przechowywania okreslona
ochrona produktu jest gwarantowana przez producenta na okres 3 lat od daty produkciji.

e Jezeli prawidtowe czyszczenie okularéw nie zapewnia komfortowego i bezpiecznego
widzenia przez soczewke, zaprzestan uzywania okularéw i wycofaj je z uzytku.

o Nigdy nie patrz bezposrednio w stornce w okularach.

e Okulary nie zastepujg okularow korekcyjnych ani okularéw odpowiednich do specjalnych
celow.

o Jesli do wykonywania swojej pracy lub zawodu potrzebujesz okularéw ochronnych lub
innej formy ochrony oczu lub twarzy, zawsze postepuj zgodnie z obowigzujgcymi
wytycznymi i przepisami dotyczgcymi bezpieczenstwa pracy lub skonsultuj sie z
wykwalifikowanym ekspertem w sprawie stosowania odpowiedniego sprzetu ochronnego.

6. DYSPONOWANIE E

PRZESTRZEGAJ WSZYSTKICH OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW OCHRONY SRODOWISKA!

Podczas ostatecznej likwidacji urzgdzenia (po zakonczeniu okresu uzytkowania) nalezy mie¢ na
uwadze interes i punkt widzenia ochrony srodowiska oraz mozliwosci recyklingu (ogélnie):

e Pozbywaé sie potencjalnie niebezpiecznych odpadéw (np. elementy obrabiane
powierzchniowo itp.) zgodnie z przepisami, oddziela¢ tworzywa sztuczne i przekazywac je
do odpowiedniego recyklingu.

e Z punktu widzenia dbatosci o warunki zdrowego zycia i ochrony Srodowiska, wiasciciel
produktu musi przestrzega¢ Ustawy o odpadach przy usuwaniu (unieszkodliwianiu)
odpadow. Konieczne jest zatem oferowanie wytworzonych odpadéw operatorom obiektow
i punktéw zbidrki do unieszkodliwiania odpadéw. S3 to gtdwnie metale, tworzywa sztuczne

itp.



W  przypadku unieszkodliwiania odpaddéw na terenie UE podstawowe ramy unijnej
polityki gospodarowania odpadami okresla dyrektywa Rady 75/442/EWG w sprawie
odpadow, zmieniona dyrektywg Rady 91/156/EWG w sprawie odpadéw. Unieszkodliwianie
odpadow poza terytorium Republiki Czeskiej podlega powszechnie obowigzujgcym
przepisom prawnym panstwa, w ktérym przeprowadzane jest unieszkodliwianie.

Produkt nalezy natychmiast zutylizowa¢, gdy tylko ulegnie nieodwracalnemu uszkodzeniu i
uniemozliwi jego prawidtowe uzytkowanie.

7. Ogolne warunki gwarancji

a) Twoje narzedzie moze by¢ serwisowane wytgcznie przez przeszkolonego pracownika
wyznaczonego przez dostawce sprzetu i uzywajgcego oryginalnych czesci zamiennych.
Zapewni to utrzymanie bezpieczenstwa urzadzenia.

b) Podczas serwisowania urzagdzenia nalezy uzywal wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych i postepowac zgodnie z zaleceniami niniejszej instrukcji w rozdziale ,Konserwacja”.
Uzywanie nieoryginalnych czesci zamiennych lub nieprzestrzeganie instrukcji konserwacji
moze spowodowac ryzyko porazenia prgdem.

Ustawa nr 89/2012 Sb. weszta w zycie 1 stycznia 2014 r. Firma XTline s.r.o. zgodnie z tg
ustawg zapewnia odpowiedzialnos¢ za wady zakupionego produktu przez okres 24 miesiecy
(12 miesiecy dla osob prawnych). Reklamacje zostang rozpatrzone przez nasz dziat reklamacji
(patrz ponizej) i jesli zostang uznane, zostang bezpfatnie naprawione przez serwis XTline s.r.o.
Miejscem ztozenia reklamacji jest sprzedawca, u ktérego towar zostat zakupiony. Reklamacja,
w tym usuniecie wady, musi by¢ rozpatrzona bez zbednej zwitoki, nie pozniej niz w terminie 30
dni od dnia zgtoszenia reklamaciji, chyba Ze sprzedajacy i kupujacy uzgodnig inaczej. Kupujacy
moze zgtosi¢ reklamacje osobiscie lub przesytajgc towar do reklamacji firmg transportowg na
wiasny koszt, w bezpiecznym opakowaniu.

Przesytka musi zawiera¢ reklamowany produkt, dokumenty sprzedazy, dokfadny opis wady
oraz dane kontaktowe (adres zwrotny, telefon). Wady, ktére mozna usung¢, zostang usuniete
w ustawowym terminie 30 dni (okres ten moze zostac¢ przedtuzony za obopding zgoda). Jezeli
w ciggu 6 miesiecy od daty sprzedazy ujawni sie ukryta wada materiatowa, ktérej nie mozna
usung¢, towar zostanie wymieniony na nowy (wady, ktére istniaty w chwili odbioru towaru, a nie
byly spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub zuzyciem). W przypadku nieodwracalnych
wad oraz wad, ktore kupujacy jest w stanie naprawi¢ samodzielnie, za obopdlng zgoda, mozna
zastosowacC rozsadng znizke od ceny zakupu. Natomiast prawo do dochodzenia roszczeh
wygasa, jezeli:

- Produkt byt uzywany w innych warunkach lub do celdéw innych niz te, do ktorych jest
przeznaczony, lub przy uzyciu nieoryginalnych czesci zamiennych, nieodpowiednich
lub niskiej jakosci smaréw itp.

- Produkt zostat uszkodzony przez zewnetrzne wptywy mechaniczne, termiczne lub
chemiczne.

- Urzadzenie zostato uszkodzone w wyniku niewlasciwego przechowywania lub
obstugi.

- Produkt byt uzywany poza dopuszczalnym obcigzeniem

Gwarancja nie obejmuje
akcesoriow!



8.0 NAS

Firma XTline jest producentem narzedzi recznych, elektronarzedzi przewodowych
i bezprzewodowych. Nasza sieC sprzedazy ztozona jest z sieci sklepéw
wyspecjalizowanych w  sprzedazy narzedzi, prowadzonych przez sympatyczny
i profesjonalny personel, a takze rzemiesinikow i profesjonalnych wykonawcow z réznych
dziedzin, chetnie stuzacych radg i pomocg w wyborze odpowiedniego narzedzia. Naszg
podstawowg misjg jest bliski kontakt z klientem, dlatego nie spotkasz nas w duzych,
anonimowych marketach i centrach handlowych.

Nasza marka powstata, aby rzetelnie stuzy¢ naszym klientom czynigc ich prace przyjemnag
i satysfakcjonujgcym doswiadczeniem. Wszystkie nasze produkty sg serwisowane
oryginalnymi czesciami zamiennymi na terenie Republiki Czeskiej i testowane przez
doswiadczonych specjalistow. Nasza szeroka oferta sktada sie z pieciu podstawowych
kategorii:

< Elektronarzedzia (w tym bezprzewodowe)
« Narzedzia reczne

s Warsztat

% Budownictwo

s Ogrod

Kazdy cztonek naszego zespotu wykonuje swoje zadania rzetelnie, profesjonalnie i w najlepszy
mozliwy sposob. Cieszymy sie zadowolonymi klientami, rzemiesinikami i wtascicielami firm,
ktorzy lubig pracowac z narzedziami XTLINE, identyfikujgc sie z naszym mottem:

XF¥LINE

PROFESS/IONAL TOOLS

Stworzone dla wybitnych projektow.

Producent: XTline s.r.o., Prumyslova 2054, 594 01, Velke Mezirici, Republika Czeska
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Born for outstanding projects.



1. PRODUCT DESCRIPTION

Technical data is a subject to change. Images and drawings may be illustrative only due to
the continuous optimization process. Typographical errors reserved.

1.1 TECHNICAL PARAMETERS

Lens length: 160 mm

Lens height: 60 mm

Leg length: 110 mm

Color: clear

Model: B501

Size: universal

Material: plastic (polycarbonate)

Lens class: 1F

Norms: EN 166, EN 170, EN 172, EU 2016/425

Protection specifications (marking):

Impact protection:

- class S: increased protection
- class F: lower protection
- class T: protection under extreme temperature

Optical protection:
- class 1: refractive value +0.06 dpt, 0.12 cm/m
- class 2: refractive value +0.12 dpt, 0.12 cm/m




2. INTRODUCTION

Thank you for choosing the Protective clear glasses by XTline sr.o.
We are pleased and do believe that our tools will prove to be a reliable partner for all of your
great projects.

This instruction manual contains technical data, parameters and instructions for assembly,
transport and information concerning operation and tool handling. It also serves as a tool guide
and you may find there tips and tricks for easier, more effective and safer operation.

It is the responsibility of the user and the operator of the device to properly read and familiarize
with all instructions based on this instruction manual. The manual contains important safety and
maintenance information and it is considered an essential part of the product. Flawless,
safety operation and the tool lifespan significantly rely on its proper and careful
maintenance and intended use.

Make sure to read and fully understand all safety instructions and warnings. Store it ata
safe place to be ready for future reference.

3. INTENDED USE 0&

Safety glasses are personal protective equipment used to protect eyes and parts of the user's face
from mechanical particles and other environmental influences. It may be used in industry,
laboratories, educational centers, at home, in gardens and cottages, when working with hand or
power tools, in workshops, on construction sites, etc.

Use of the product for any purpose other than specified is not permitted. This type of safety glasses
does not serve as protection against UV radiation or as a protective equipment during welding.

4. ASSEMBLY AND OPERATION

1) Remove the safety glasses from the sales package.

2) Unfold both legs of the glasses from the folded state by 90° and prepare for putting on the
face.

3) Put on the glasses and make sure that both legs of the glasses are tight and fit correctly
on both ears.

4) Make sure that the glasses do not fall off your face even when moving and that they sit
comfortably on your ears and nose.

CAUTION!

o If the above instructions are not followed, the protection provided by the glasses may be
reduced. Glasses that do not fit well, or fall off, can severely affect the effectiveness of the
product.

STORAGE

Store the glasses in a clean, dry place. Protect from frost and direct sunlight, UV radiation, high
temperatures, chemicals and abrasive particles. Store during transport or long-term storage in
such a way that the lens and legs are not deformed and ensure that the glasses do not come into
contact with foreign objects that could cause irreversible damage.



5. CLEANING AND MAINTENANCE o &

Regularly check and clean the lens of the glasses and its external and internal parts. If any
components of the glasses are excessively worn, cracked, scratched, or otherwise
damaged to the point of preventing proper function of the product, replace or repair those
parts, or remove the product from service.

Clean and disinfect safety glasses using soapy water and a soft cloth. Do not use organic
solvents, petrol, alcohol, thinners or other alcohol-based solutions and cleaning agents.
Discoloration or damage to components may occur.

The material of the glasses is polycarbonate.

Original spare parts are not available as standard for this product. Any repairs or
modifications to the product are possible only with the consent of the seller or the
manufacturer of the product. Otherwise, the manufacturer does not guarantee the correct
function of the product.

Under optimal conditions of use, maintenance and storage, the specified product
protection is guaranteed by the manufacturer for a period of 3 years from the date of
manufacture.

If proper cleaning of the glasses does not ensure a comfortable and safe view through the
lens, stop using the glasses and put them out of service.

Never use the glasses to look directly in the sun.

The glasses do not serve as a substitute for prescription glasses or glasses suitable for
the specially stated purposes.

If you require safety glasses or other form of eye or face protection to perform your job or
profession, always follow the applicable occupational safety guidelines and regulations, or
consult a qualified expert on the use of suitable protective equipment.

6. DISPOSAL E

OBSERVE ALL APPLICABLE ENVIRONMENTAL REGULATIONS!

Upon final decommissioning (at the end of the service life), keep in mind environmental
considerations and aspects and recycling (in general):

Dispose of any potentially hazardous waste (e.g., surface-treated components, etc.) in
accordance with the regulations, separate plastics and offer them for recycling. Separate
metal parts by type for scrapping.

The owner of the product shall follow the waste management act in terms of sanitary and
environmentally friendly waste disposal. The generate waste must therefore be offered to
waste disposal facilities. This concerns, in particular, metals, plastics, etc.

In the case of waste disposal within the EU, the fundamental framework of the EU waste
management policy is defined by Council Directive 75/442/EEC on waste, as amended by Council
Directive 91/156/EEC on waste. Waste disposal outside the territory of the Czech Republic is
governed by the applicable legislation of the state in which the disposal is to be carried out.

Dispose of the product immediately as soon as it is irreversibly damaged and its proper use is
prevented.



7. General warranty conditions

a) Your tool may only be serviced by a trained worker designated by the equipment supplier and
using original spare parts. This will ensure that the security of the device is maintained.

b) When servicing the device, use only original spare parts and follow the instructions in this
manual in the "Maintenance" chapter. The use of non-original spare parts or failure to follow the
maintenance instructions may cause a risk of injury or property damage.

Act No. 89/2012 Coll. has been valid since 1 January 2014. Company XTline s.r.o. in
accordance with this law, provides liability for defects on the product you purchased for a period
of 24 months (12 months for legal entities). Complaints will be assessed by our complaints
department (see below) and, if acknowledged, will be repaired free of charge by the XTline
s.r.o. service. The place for making a claim is the seller from whom the goods were purchased.
The complaint, including the removal of the defect, shall be handled without undue delay, no
later than 30 days from the date of application of the complaint, unless the seller and the buyer
agree otherwise. The buyer can make a claim in person or by sending the goods for claim by
transport service at his own expense, in safe packaging.

The shipment must contain the claimed product, sales documents, a detailed description of the
defect and contact information (return address, telephone). Defects that can be removed will be
corrected within the legal period of 30 days (the period can be extended by mutual agreement).
If a hidden material defect, which cannot be removed, becomes apparent within 6 months from
the date of sale, the product will be exchanged for a new one (defects that existed when the
goods were received, not caused by improper use or wear). A reasonable discount from the
purchase price can be applied to irreparable defects and defects that the buyer is able to repair
themselves, upon mutual agreement. On the other hand, the right to claim expires if:

- The product was used in other conditions or for purposes other than intended, or by
using non-original spare parts, inappropriate or low-quality lubricants, etc.

- The product was damaged by external mechanical, thermal or chemical influences.
- The device was damaged by improper storage or handling.

- The product was used beyond the permissible load.

Warranty does not
apply to accessories!



8. ABOUT US

Our company is a hand tool, power and cordless tool producer who supplies large number of
specialized shops — small and medium size hardware stores run by friendly and professional
personnel, as well as artisans and professional contractors of various fields. In order to find
the best solution for each customer, you will never find us in large, anonymous hobby
markets and retail shop centers.

Our brand was founded to serve our customers reliably and make the work an enjoyable,
rewarding experience. All of our products are serviced and their respective spare parts
ready-to-use on the territory of the Czech Republic and all service procedures are carried out
by experienced specialists.

Our wide product offer consists of five basic categories:

Rl
°

Corded and Cordless Tools

®
°

Tools

2
£ X4

Workshop

X3

A

Construction

0
°

Garden

Each member of our team performs their work tasks diligently, professionally, with high
quality, and in the best way they possibly can. We are then rewarded by you, satisfied
customers, craftsmen and business owners who enjoy working with XTLINE tools and who
identify with the motto we trust:

X¥LINE

PROFESS/IONAL TOOLS

Born for outstanding projects.

Producer: XTline s.r.o., Prumyslova 2054, 594 01, Velke Mezirici, Czech Republic
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